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Hard- und Software-Mindestvoraussetzungen fiir die Nutzung der App

1. Hard- und Software-Mindestvoraussetzungen fiir die Nutzung der App

Hardware
Tablet und Smartphone.

Software fiir Tablet/Smartphone
* Betriebssystem Android Ver. 8 und neuer.
 Betriebssystem iOS Ver. 11 und neuer.
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Konfiguration des Thermostats

2. Konfiguration des Thermostats

Uber die App View kénnen Sie s&mtliche Funktionen des Thermostats einstellen (Zeitprogramme, Betriebsarten usw.).
e Tippen Sie auf der Bildschirmseite ,Anlagenverwaltung” ,Ein neues intelligentes Smart-System erstellen“ und benennen Sie es (es handelt sich praktisch um eine Anlage,
die nur Smart-Gerate enthalt).

Bestatigen Sie mit ,,Weiter.

System management

Cancel Create a system

BRI e Sy il il Assign the new Smart ecosystem a name
pagomatt5@gmail.com is associated with. You can
edit a system among those associated, associate with
an existing system or create a new one.

Type in name here
ociate or create a r ste :

Associate with a Pro or Smart system

Associate with a Video door entry system

Create a new Smart ecosystem

&

Settings

e Wahlen Sie ,Intelligenter Thermostat®.

Add a device

Identify and choose the type of VIMAR Smart device
you want to add to your system.

Vocal control

Vimar C

. Thermostat
Vimar 0
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Konfiguration des Thermostats

e Tippen Sie auf ,Weiter"; néhern Sie sich bei aktiver Bluetooth-Verbindung dem Thermostat und driicken Sie 5 s lang die Konfigurationstaste.

o . § Proceed
Follow the instructions  Proceed Associate

Follow these steps to configure and thus exploit all the
functions of the VIMAR Smart thermostat:

Here are the details of the device detected, check that

To start the procedure, hold down the lower button itis the correct one and proceed

until the wording "bt" is displayed

Activate the association mode on the new device and

allow the application to detect it. TYPE OF DEVICE

LTE Smart thermostat

Sobald die App den Thermostat gefunden hat, tippen Sie erneut auf ,Weiter".

¢ Beim WLAN-Thermostat Art. 02912 missen Sie die Internetverbindung iber WLAN konfigurieren bei 2,4 GHz.

Die App blendet das WLAN-Netzwerk ein, mit dem das Tablet/Smartphone verbunden ist. Sie kénnen nun den Thermostat mit dem gleichen Netzwerk koppeln. Falls das
Tablet/Smartphone nicht mit dem WLAN-Netzwerk, sondern mit dem mobilen 4G-Netz verbunden ist, listet die App die vom Gerat erfassten WLAN-Netzwerke auf, unter
denen Sie das gew(nschte wahlen kénnen.

Benennen Sie den Thermostat und wahlen Sie die Bezugszeitzone. Bestétigen Sie mit ,,Weiter”.
Der Thermostat erscheint nun im Tab ,Smart-Geréate" sowie in dem des Klimas

¢ Beim LTE-Thermostat Art. 02913 missen Sie die Internetverbindung tiber APN sowie die Funktionsweise des Hilfsausgangs konfigurieren.
Konfigurieren Sie die Internetverbindung, indem Sie den APN des Telefonanbieters ihrer SIM-Karte eingeben.

Configure the APN

Enter the address of the APN (Access Point Name) 5 g 5
. Checking the connection, wait for the process to
provided by your telephone operator be completed

Enable roaming
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Konfiguration des Thermostats

Benennen Sie den Thermostat und den Hilfsausgang. Bestatigen Sie mit ,Weiter*.

Identify the device

Choose a name with which the device will be identified
your system.

Type in name here

o Stellen die Funktionsweise des Hilfsausgangs (mit Auswahl zwischen Lichter und Sonstiges) und die Bezugszeitzone des Thermostats ein.

Function

Now choose the function to assign to the relay on the
VIMAR Voice Assistant device

Lights

Various

Der Thermostat erscheint nun im Tab ,Smart-Geréate" sowie in dem des Klimas

Auxiliary output name

Assign a name to the auxiliary output of your VIMAR
Smart thermostat

T’,“'}Jt‘ nname

Select the time zone

Lastly select or find the time zone.

Q Search

Europe/Rome

Other time zones

Africa/Abidjan

Africa/Accra

Africa/Addis_Ababa

Africa/Algiers

Africa/Asmara

Africa/Bamako

M VIMAR
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2.1 Verwendung

Wahlen Sie den Thermostat auf der Bildschirmseite ,Objekte” .

Hiermit rufen Sie die Seite fUr die Anzeige/Regelung der Temperatur sowie der Betriebsart auf.

Test 02913 v

Objects

©)

Climate control Energy Various

Test 02913

. 244

Automatic Mode

18.0°C

Objects

2.2 Verbrauch

M VIMAR

Test 02913 v

Climate control

(4

.. 244

Time Manual Mode

DURATION

3 HOURS

Objects

Sie kénnen die Einschaltzeit in Stunden der Heiz-/Klimaanlage anzeigen. Somit kénnen Sie den Energieverbrauch pro Tag, Woche, Monat und Jahr schatzen.

Tippen Sie im Men( ,Objekte” = ,Energie” auf neben dem Thermostat zur Anzeige des jeweiligen Diagramms.

Energy

Climate control consumption

Test 02913
Total: 1540 h

Objects

Durch Tippen auf exportieren und speichern Sie die Verbrauchsdaten nach/in einer Excel-Datei.

1\
: \\,ﬂ/ |

3 5 7 9 1 13 15 17 19 21 23 25 27

Test 02913

V]
‘\\

gennaio 2023 febbraio 2023 marz:

month
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3. Klimaregelung

Wahlen Sie den Thermostat auf der Bildschirmseite ,Einstellungen” = ,Klima“.

Test 02913 v

Settings

em
Climate control
Cameras
Notifications
Users and permissions
Smart Devices

General
General settings
System management
Profile options

Favourites

System informe

Modus ON

&

Settings

< Test 02913

Operating mode options

ON mode
OFF mode
Programming - Summer

Programming - Winter

I>I§ Summer

Winter

Automatic mode - Summer

Other temperatures - Summer

Automatic mode - Winter

Other temperatures - Winter

M VIMAR

Hiermit konnen Sie die Betriebsart des Thermostats beim Einschalten einstellen (verfugbare Optionen ,Automatik”, ,Handbetrieb" und ,Reduzierter Betrieb").

Modus OFF

Hiermit kénnen Sie die Betriebsart des Thermostats beim Ausschalten einstellen (verfigbare Optionen ,Schutzbetrieb”, ,Abwesenheit" und ,Aus").

Programmierung - Sommer/Winter

Hiermit kénnen Sie die Zeitprogramme (im Modus Kihlen sowie Heizen) erstellen/bearbeiten und diese mit/an den Wochentagen verknipfen/duplizieren. Fir Details siehe

Abschn. 4.1 ,Programmierungsbeispiel”.

Sommer/Winter

Hiermit kénnen Sie die Jahreszeit einstellen, und zwar jeweils Kihlen (Sommer) bzw. Heizen (Winter).
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Klimaregelung

Automatische Betriebsart

Hiermit kénnen Sie fur die Jahreszeiten ,Sommer* und ,Winter” die drei in den Zeitprogrammen benutzten Temperaturstufen T1, T2 und T3 einstellen.

Automatic mode - Winter

Adjust the temperature values T1, T2 and T3 of the
automatic mode in "Winter"

TEMPERATU

TEMPERATURE T1

15.0 «c

-3

Settings

Andere Temperaturen

Hiermit konnen Sie flr die Jahreszeiten ,Sommer” und ,Winter* die Temperaturen der Betriebsarten ,Reduzierter Betrieb®, ,Abwesenheit” und ,Schutzbetrieb” einstellen.

Other temperatures - Winter

Adjust the REDUCTION, ABSENCE and PROTECTION
auxiliary temperature in "Winter"

REDUCTION

18.0 °c

-

Settings

Anzeigewert
Hiermit kdnnen Sie die beim normalen Betrieb am Display anzuzeigende Temperatur einstellen.

Grenzwert Sollwerteinstellung

Hiermit kdnnen Sie die Toleranz einstellen, mit der der Thermostat die Temperatur im Sommer und Winter erhéhen bzw. verringern kann.



App View 4 VIMAR

Klimaregelung

Unter-/Ubertemperaturalarme

Hiermit kénnen Sie die Meldungen einer zu niedrigen bzw. zu hohen Temperatur aktivieren und die entsprechenden Schwellenwerte einstellen.

Low temperature threshold High temperature threshold

Sets the temperature value above which an alert will

Sets the temperature value above which an alert will
be sent

be sent

13.0- 270

& &

Settings

Settings
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Klimaregelung

3.1 Programmierungsbeispiel

+ Wahlen Sie ,Programmierung - Sommer* oder ,Programmierung - Winter".
 Wahlen Sie den Tag; der dem 24-Stunden Tagesverlauf entsprechende Programmierungsring mit den jeweiligen Zeitintervallen wird eingeblendet. Werkseitig wird allen Stunden
die Stufe T1 zugewiesen.

* Tippen und bewegen Sie den Finger bis auf den Bereich mit den zu &ndernden Zeitintervallen; wahlen Sie anschlieBend die gewiinschte Temperatur (T2 oder T3).

Programming - Winter

The timer-thermostat works according to the
programme set for each day or group of days

Modify programming

Modify programming Done

Group the days per programme

The timer-thermostat works according to the

programme represented here and the temperatures
configured for the automatic operating mode.
WEINESDAY

The timer-thermostat works according to the
programme represented here and the temperatures
configured for the automatic operating mode.

SATURDAY
E MONDAY

Click on an element to view its programme and modif: Modify start and end of interval and then assign one of
e hald Aauim and Aras Anathar ~ the temperatures toit.

o .

Settings

Add a new interval or choose an existing one to
modify it.

* Auf der Hauptseite der ,,Programmierung” wird die soeben vorgenommene angezeigt.
* FUhren Sie den gleichen Vorgang an allen Wochentagen aus.

* Durch Aktivieren der Funktion ,Gruppieren" kénnen Sie alle Tage mit identischer Programmierung zusammenfihren. Die an der Gruppe durchgefiihrten Einstellungen werden

somit von jedem einzelnen Tag Ubernommen.
Programming - Winter

Programming - Winter

The timer-thermostat works according to the
programme set for each day or group of days

The timer-thermostat works according to the
programme set for each day or group of days

Modify programming
Group the days per programme

WEDNESDAY
Click on a¥'&i&ient to view its programme and modify
SATURDAY. it; hold down and drag an element onto another to copy
its programming MONDAY, TUESDAY,
WEDNESDAY,
THURSDAY, FRIDAY

Click on an element to view its programme and modif
e it v

Group the days per programme = .

The timer-thermostat works according to the
programme represented here and the temperatures
configured for the automatic operating mode.

MON, TUE,
WED, THU, FRI

Add a new interval or choose an existing one to
modify it.

-3

Settings

-3

Settings

10
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M VIMAR

» Sie kbnnen darUber hinaus die Programmierung eines Tages in einen anderen Tag oder eine Gruppe in eine andere Gruppe kopieren; halten Sie hierzu den/die kopierenden/ko-

pierende Tag/Gruppe und ziehen Sie ihn/sie auf den anderen/die andere. Im untenstehenden Beispiel wird die Programmierung fir ,FREITAG" auf den , MITTWOCH" repliziert.

Programming - Winter

The timer-thermostat works according to the
programme set for each day or group of days

Group the days per programme

WEDNESDAY

SATURDAY

Click on an element to view its programme and modify

tn Anathar ta ~anm

-3

Settings

Programming - Winter

The timer-thermostat works according to the
programme set for each day or group of days

Group the days per programme

SATURDAY

SUNDAY

Click on an element to view its programme and modify

i+ hAld Aasim and Aras an A A Anathar bn Annu

-3

Settings

11
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4. Erweiterte Parameter

Tippen Sie auf der Bildschirmseite ,Smart-Gerate" auf den jeweiligen Thermostat.
Test 02913

Device information
Device parameters
Climate control parameters

Aucxiliary input

Auxiliary output

Delete

-

Settings

4.1 Gerateinformationen
Blendet die Informationen zur aktiven Verbindung und der Firmwareversion ein.

4.2 Gerateparameter
Hiermit kdnnen Sie den Namen des Thermostats, die Helligkeit des Displays und der Anzeigen, die PIN usw. einstellen/bearbeiten.

Device parameters
Name
Test 02913

Safety PIN
Change PIN
Network settings

Display

Value shown

oom temperature
Animations

Stand-by brightness

]

o .

Settings

12

M VIMAR
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Erweiterte Parameter

Sicherheits-PIN
Hiermit stellen Sie ein Passwort ein, das die Nutzung des Thermostats durch unerwinschte Benutzer verhindert.
Default PIN = 000

PIN &ndern
Hiermit kdnnen Sie das aktuelle Passwort &ndern.

Netzwerkeinstellungen

Hiermit kdnnen Sie den APN des Telefonanbieters inrer SIM-Karte eingeben/neu einstellen.

Anzeigewert
Hiermit kdnnen Sie die beim normalen Betrieb am Display anzuzeigende Temperatur einstellen.

Value shown

Room temperature

Setpoint temperature

Setpoint delta

-

Settings

Animationen
Hiermit kdnnen Sie etwaige am Display gezeigte Animationen einstellen.

Helligkeit in Standby

Uber den Schieberegler _— koénnen Sie die Displayhelligkeit einstellen.

13
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4.3 Klimaparameter

Hiermit kénnen Sie die mit dem Betrieb des Thermostats
Regelalgorithmus, Relaiskontakt) einstellen/bearbeiten.

Grenzwert Sollwerteinstellung

M VIMAR

verbundenen Parameter der Temperaturregelung (Grenzwert Sollwerteinstellung, Sommer-Wintereinstellung,

Climate control parameters

Set point adjustment limit

Summer winter calibration
00

Regulation algorithm
ONJOFF

Type of relay contact

-

Settings

Hiermit kdnnen Sie die Toleranz einstellen, mit der der Thermostat die Temperatur im Sommer und Winter erhéhen bzw. verringern kann.

Sommer-Wintereinstellung

chen.

14

Adjustment limit

-

Settings

Hiermit kénnen Sie die vom Thermostat erfasste Temperatur (Sommer und Winter) einstellen, um sie zu personalisieren oder mit einem anderen Bezugsthermostat abzuglei-
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Erweiterte Parameter

Regelalgorithmus
Hiermit kénnen Sie die Rechnungsmodi zur Ausfihrung der Temperaturregelung einstellen.

Regulation algorithm

The regulation algorithm is the intelligence the
thermostat uses to request the power on or off of the
temperature control system, optimising the energy
request.

aviour mode

ON/OFF

PID

Hysteresis
0,2°C

-

Settings

* ON/OFF: Stellen Sie die Hysterese ein.

* PID: Mit Auswahl dieses Modus wird die ON/OFF-Regelung deaktiviert. Beim PID-Algorithmus sind folgende Einstellungen vorgesehen: Proportionalband, Integralzeit,
Differentialzeit und Zykluszeit.

Relais-Kontakttyp
Hiermit kénnen Sie das Relais als SchlieBer oder Offner einstellen.

4.4 Hilfseingang
Hiermit konnen Sie die Parameter flir den Hilfseingang des Thermostats einstellen/bearbeiten, der beispielsweise zur Meldung eines Alarms verwendet werden kann.

Augxiliary input

Enabling

Type of relay contact

Time to send alarm activation notification

Time to send alarm deactivation notification

Activation message
Attivazion

Deactivation message
No messag

-

Settings

15
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Erweiterte Parameter

Freigabe
Hiermit kdnnen Sie den Hilfseingang aktivieren.

Relais-Kontakttyp
Hiermit kdnnen Sie den Relais-Kontakttyp einstellen.

Benachrichtigungsverzdgerung Alarmaktivierung/-Deaktivierung

Hiermit kdnnen Sie die Zeit einstellen, bei deren Uberschreiten die Benachrichtigung zur Aktivierung/Deaktivierung des Alarms gesendet wird.

Warnung: Liegen die eingestellten Mindestzeiten unter 6 s, kdnnten bei einem Stromausfall falsche Alarmmeldungen ausgeldst werden.

Aktivierungs-/Deaktivierungsmeldung

Hiermit kdnnen Sie den Text der Benachrichtigung bei Aktivierung/Deaktivierung des Alarms schreiben.

4.5 Hilfsausgang (nur fir den LTE-Thermostat Art. 02913)

Hiermit kénnen Sie die Parameter fir den Hilfsausgang des Thermostats einstellen/bearbeiten, der in Verbindung mit einem Relais zum Ein-/Abschalten eines Erhitzers oder
Lichts verwendet werden kann.

Auxiliary output

Enabling

Operating mode
ONJOFF

Freigabe
Hiermit kdnnen Sie den Hilfsausgang aktivieren.

Name

Hiermit kdnnen Sie den Namen des Hilfsausgangs bearbeiten.

16
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Betriebsart

Hiermit kdnnen Sie dem Hilfsausgang die ON/OFF- oder zeitgesteuerte Funktionsweise zuweisen.

Operating mode

Select the relay operating mode and continue
configuring the associated parameters

Set
ON/OFF

Timed

Set

Type of relay contact

-

Settings

* ON/OFF: Stellen Sie den Relaistyp ein (SchlieBer oder Offner).

« Zeitgesteuert: Stellen Sie den Relaistyp (SchlieBer oder Offner) und die Zeit ein, wahrend der das Relais aktiviert bleiben soll.

Operating mode

Select the relay operating mode and continue
configuring the associated parameters

Set
ON/OFF

Timed

Set

Type of relay contact

ON time

-

Settings

M VIMAR

17
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5. Definition der Benutzer

M VIMAR

Der Administrator koppelt die Standardbenutzer, die flr Aktionen an den Thermostaten befugt sind und weist ihnen Funktionen sowie Raume zu, mit denen die interagieren

kénnen.

Jeder Standardbenutzer muss die App View auf sein mobiles Gerat geladen und sein Profil auf MyVIMAR angelegt haben.

e Tippen Sie auf der Bildschirmseite ,Einstellungen® auf ,Benutzer und Berechtigungen® und dann auf .

Users and permissions =+

pagomatt5@gmail.com
Administrator

aravagnin@gmail.com
Sta rd User

¢ AbschlieBend wird die E-Mail-Adresse des Standardbenutzers eingegeben.

Add user

Enter the e-mail address of the MyVimar account you
want to add to the system.

the e-mail ad

Der Vorgang ist fUr alle zu koppelnden Standardbenutzer zu wiederholen.

18
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Definition der Benutzer

5.1 Verwaltung der Benutzer

Der Administrator kann jedem erstellten Benutzer die anzuzeigenden (folglich die nutzbaren Funktionen) R&ume zuweisen; durch diese Flexibilitdt kénnen bestimmte
Steuerungen verschiedenen Benutzern, die ein und dieselbe Anlage verwenden, vorbehalten werden.

e Tippen Sie auf der Bildschirmseite ,Einstellungen® auf ,Benutzer und Berechtigungen®; es erscheint die Liste der ersteliten Benutzer.

¢ Wahlen Sie den gewlnschten Benutzer.

Users and permissions + aravagnin@gmail.com

P ! Et5@9mai|400m User aravagnin@gmail.com is the standard type. You
\dministrator

can delete the association of the user with the system.

aravagnin@gmail.com
Use

Permissions
Access to objects

Access to the settings

‘ Delete

-

Settings

-

Settings

o Definieren Sie Objekte, R&ume und Einstellungen, an denen der gewahlte Benutzer Aktionen vornehmen kann.

WARNHINWEIS:
¢ Der Administrator kann alle gekoppelten Benutzer aus der Anlage entfernen.

¢ Der Administrator kann auch sich selbst aus der Anlage entfernen; der neue Administrator muss daraufhin wieder die Standardbenutzer erstellen.
¢ Der Standardbenutzer kann sich selbst aus der Anlage entfernen.

Hinweis: Die Funktionen ,Lichter” und ,Sonstiges” werden nur bei den LTE-Thermostaten angezeigt, da sie mit dem Hilfsausgang verknipft sind.

19
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